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09.00 Saluti di Benevenuto della Assessore alle Politiche giovanili e al 
Lavoro e Assessore alle Politiche sociali Chiara Marciani 

Χαιρετισμοί Υποδοχής της Αντιδημάρχου Πολιτικών Νεολαίας και Εργασίας 
και Αντιδημάρχου Κοινωνικών Πολιτικών, Chiara Marciani

09.05 Video Messaggio di Saluto dell’Ambasciatrice di Grecia in Italia, S.E. 
Eleni Sourani

Βιντεοσκοπημένο Μήνυμα Χαιρετισμού της Πρέσβειρας της Ελλάδας στην 
Ιταλία, Α.Ε. Eleni Sourani

09.15 Scuola greca di Napoli e Campania presenta "La lingua greca è una 
nave che ci fa viaggiare…"

Ελληνικό Σχολείο Νάπολης και Καμπανίας παρουσιάζει "Η Ελληνική 
Γλώσσα είναι ένα καράβι που μας ταξιδεύει... "

09.25 Liceo Classico e Scientifico "Francesco Sbordone" presenta “Ulisse 
e le sirene”

Κλασικό και Επιστημονικό Λύκειο «Francesco Sbordone»
παρουσιάζει: «Ο Οδυσσέας και οι Σειρήνες»

09.30 Scuola italiana di Atene Ιταλικό Σχολείο Αθηνών

09.35 Ginnasio collegio di Atene  presenta “La mia patria è la mia lingua” 
Κολλέγιο – Γυμνάσιο Αθηνών
παρουσιάζει: «Πατρίδα μου είναι η γλώσσα μου»

09.45 Liceo di Tinos presenta “Il filo della lingua greca”
Λύκειο Τήνου
παρουσιάζει: «Ο μίτος της ελληνικής γλώσσας»

09.55 Istituto Liceale “Quinto Orazio Flacco” di Portici  presenta “La Lingua 
delle Identità s-confinate"

Λυκειακό Ινστιτούτο «Quinto Orazio Flacco» Portici
παρουσιάζει: «Η γλώσσα των απο-οριοθετημένων ταυτοτήτων»

10.00 2° Scuola elementare di Almiros, Magnesia presenta “Passaporto di 
Parole – Diario dei Valori 2026”

2ο Δημοτικό Σχολείο Αλμυρού Μαγνησίας
παρουσιάζει: «Διαβατήριο Λέξεων – Ημερολόγιο Αξιών 2026»

10.05 Istituto Salesiano Sacro Cuore di Napoli presenta “Abitare la lingua” 
Σαλεσιανό Ινστιτούτο «Sacro Cuore» Νάπολης
παρουσιάζει: «Κατοικώντας τη γλώσσα»

10.15 1a Scuola Elementare di Kallithèa, Attica, presenta “Piccolo poema 
dell’amicizia, Nikìforos Vrettàkos.

1ο Δημοτικό Σχολείο Καλλιθέας Αττικής
παρουσιάζει: «Μικρό ποίημα φιλίας», Νικηφόρος Βρεττάκος

10.20 Liceo Kykkos A, Nicosia, Cipro presenta “Unico mio pensiero è la 
mia lingua, sulle spiagge di Cipro…”

Λύκειο Κύκκου Α΄, Λευκωσία, Κύπρος
παρουσιάζει: «Μονάχη έγνοια η γλώσσα μου, στις αμμουδιές της Κύπρου…»

10.30 Un Saluto di Salvatore Tommasi, Ellenofono del Salento, 
Χαιρετισμός του Σαλβατόρε Τομάζι,
Ελληνοφώνου του Σαλέντο

10.35 Liceo Statale Alessandro Manzoni, Caserta presenta "Kαὶ φθέγμα 
[…] ἐδιδάξατο (Soph., Ant. 353). - Una Patria. Una Lingua."

 Κρατικό Λύκειο «Alessandro Manzoni», Κασέρτα παρουσιάζει "Kαὶ φθέγμα 
[…] ἐδιδάξατο (Σοφ., Αντ. 353). - Πατρίδα μου, Η γλώσσα μου"

10.40 Liceo Onassio di Peristeri “Odisseas Elitis”, Peristeri (Attica), 
presenta “ O Karagiozis e la lingua greca”

Ωνάσειο Λύκειο Περιστερίου «Οδυσσέας Ελύτης», Αττική
παρουσιάζει: «Ο Καραγκιόζης και η ελληνική γλώσσα»

10.45 Scuola Greca della NATO di Napoli interpreteranno il brano  «San 
ton Karagiozis» di Dionysis Savvopoulos

Ελληνικό Σχολείο ΝΑΤΟ Νάπολης
παρουσιάζει «Σαν τον Καραγκιόζη» του Διονύση Σαββόπουλου

10.50 Un saluto di Elena Avramidou, Direttrice Esecutiva del Centro 
Ellenico di Sinologia, Università dello Ionio, Cina

Χαιρετισμός της Έλενα Αβραμίδου,Εκτελεστικής Διευθύντριας του Ελληνικού 
Κέντρου Σινολογίας, Ιόνιο Πανεπιστήμιο, Κίνα

10.55 Liceo collegio di Atene presenta "Lingua Greca" Κολλέγιο – Λύκειο Αθηνών παρουσιάζει " Γλώσσα Ελληνική"

11.00 Istituto Sperimentale Professionale di Haidàri, Attica presenta 
"Lingua greca: la melodia della nostra anima"

Πρότυπο Επαγγελματικό Λύκειο Χαϊδαρίου, Αττική παρουσιάζει "Ελληνική 
Γλώσσα: Η Μελωδία της Ψυχής μας".

11.05 Liceo Classico "Francesco Durante" , Frattamaggiore, Napoli 
presenta "Mia patria, la mia lingua"

Κλασικό Λύκειο «Francesco Durante»,
Φρατταματζόρε, Νάπολη παρουσιάζει "Πατρίδα μου, η γλώσσα μου"

11.10 Ginnassio e Liceo di Lubumbashi,  Congo presenta la 
drammatizzazione “Il Fratello Morto”

Γυμνάσιο και Λύκειο Λουμπουμπάσι, Κονγκό
παρουσιάζει τη δραματοποίηση: «Ο Νεκρός Αδελφός»

11.20 Ginnasio Pankiprio di Nicosia , Cipro presenta "Parole antiche come 
una preghiera"

Παγκύπριο Γυμνάσιο Λευκωσίας, Κύπρος παρουσιάζει "Λέξεις παλιές σαν 
προσευχή"

11.35 Liceo “Antonio Banfi” Vimercate, MB presenta "Xenos" Λύκειο «Antonio Banfi»,Βιμερκάτε, Λομβαρδία παρουσιάζει ο Ξένος 

11.45 Scuola Greca di Monaco, Germania presenta "Ai confini della Terra, 
con la Lingua come mia Patria"

Ελληνικό Σχολείο Μονάχου, Γερμανία παρουσιάζει " Στα πέρατα της Γης, με 
Πατρίδα μου τη Γλώσσα" 

11.50 Saluto di Filippo Trevezas, della Biblioteca Greca della California 
Meridionale, Los Angeles, Stati Uniti

Χαιρετισμός του Φίλιππου Τρεβεζά, Ελληνικής Βιβλιοθήκης Νότιας 
Καλιφόρνιας, Λος Άντζελες, ΗΠΑ

11.55 Istituto di Istruzione " De Filippis - Galdi" , Cava dei tirreni, Salerno 
presenta “Kali Nifta”

Ινστιτούτο Εκπαίδευσης «De Filippis – Galdi», Κάβα ντέι Τιρένι, Σαλέρνο 
παρουσιάζε το τραγούδιι: «Καλή Νύχτα»
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12.00 Liceo Scientifico Statale "E. G. Segrè" di San cipriano d'Aversa 
presenta “Mia patria, la mia lingua”.

Κρατικό Επιστημονικό Λύκειο «E. G. Segrè», Σαν Τσιπριάνο ντ’ Άβερσα 
παρουσιάζει: «Πατρίδα μου, η γλώσσα μου»

12.15 Liceo Classico Statale "Umberto I" -  Napoli, « Εὐρώπη, τὸ αγαθόν 
κοινόν  - Europa, il bene comune»

Κλασικό Κρατικό Λύκειο «Umberto I», Νάπολη παρουσιάζει: «Εὐρώπη, τὸ 
ἀγαθὸν κοινόν – Η Ευρώπη ως κοινό αγαθό»

12.30 1° Liceo di Iraklio, Creta presenta "La più anticacanzone" 1ο Λύκειο Ηρακλείου Κρήτης παρουσιάζει "Το αρχαιότερο τραγούδι"

12.35 4° Liceo Ialissos di Rodi presenta “Mare: Difficoltà e Luce”
4ο Λύκειο Ιαλυσού Ρόδου
παρουσιάζει: «Θάλασσα: Δυσκολία και Φως»

12.40 Scuola Greca di  Waiblingen, Goppingen e Feuerbach, Germania 
presenta “La lingua è il cuore”

Τα Ελληνικά Σχολεία των Waiblingen, Göppingen και Feuerbach, Γερμανία 
παρουσιάζει: «Η γλώσσα είναι η καρδιά»

12.45 Liceo scientifico statale " Filippo Brunelleschi" , Afragola, Napoli 
presenta “Lingua Viva!”

Κρατικό Επιστημονικό Λύκειο «Filippo. Brunelleschi», Αφραγκόλα, Νάπολη 
παρουσιάζει: «Ζωντανή Γλώσσα!»

12.55 Centro di Cultura Greca di Mosca Κέντρο Ελληνικού Πολιτισμού Μόσχας

13.00 3°  Liceo di Rodi presenta “Patria e lingua: una relazione senza 
tempo”

3ο Λύκειο Ρόδου
παρουσιάζει: Πατρίδα- Γλώσσα, Μια Διαχρονική Σχέση

13:10 Istituto Superiore Statale  “Pitagora”,  Pozzuoli, Napoli presenta “Lo 
spazio del SIMPOSIO per riflettere e discutere…”

Ανώτερο Κρατικό Ινστιτούτο «Πυθαγόρας», Ποτσουόλι, Νάπολη
παρουσιάζει: «Ο χώρος του ΣΥΜΠΟΣΙΟΥ για στοχασμό και συζήτηση…»

13.25 Scuola Greca di Argentina presenta " La Grecia in Argentina" Ελληνικό Σχολείο Αργεντινής παρουσιάζουν την " Η Ελλάδα στην Αργεντινή"

13.30 6° Ginnasio di Ioannina presenta “Dove la lingua canta, nasce la 
patria”

6ο Γυμνάσιο Ιωαννίνων
παρουσιάζει: «Εκεί όπου η γλώσσα τραγουδά, γεννιέται η πατρίδα»

13.40 Scuola Greca di San Paolo di Brasile  Ελληνικό Σχολείο Σάο Πάολο, Βραζιλία

13.45 Istituto d'Ostruzione Superiore "Federico II" , Apricena, Foggia 
presenta “Ulisse, viaggio di una lingua”

Ανώτερο Ινστιτούτο Εκπαίδευσης «Federico II»,Απρίτσενα, Φότζια
παρουσιάζει: «Οδυσσέας, το ταξίδι μιας γλώσσας»

13.50 4°  Liceo di Rodi presenta "Lingua e Patria: la continuità storica e 
spirituale dell’Ellenismo"

4ο Λύκειο Ρόδου παρουσιάζει "Γλώσσα και Πατρίδα: η ιστορική και 
πνευματική συνέχεια του Ελληνισμού"

14.00 Istituto Universitario Orientale di Napoli presenta “Lingua e patria 
sono la stessa cosa” da Il mio viaggio di Giannis Psycharis

Πανεπιστήμιο Νάπολης «L’Orientale» παρουσιάζει: «Γλώσσα και πατρίδα 
είναι το ίδιο πράγμα», από το Το ταξίδι μου του Γιάννη Ψυχάρη

14.10 Liceo Classico Statale "Gian Battista Vico", Napoli presenta “oltre i 
confini: il greco, la lingua cosmopolita”

Κλασικό Κρατικό Λύκειο «Gian Battista Vico»c παρουσιάζει: «Πέρα από τα 
σύνορα: τα ελληνικά, κοσμοπολίτικη γλώσσα»

14.20 Scuola Greca di Perù Ελληνικό Σχολείο Περού

14:25 Saluti Finali


